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WYKLADZINA SZARA STANDARD

BN Standard grey carpet

ZMIANA KOLORU WYKLADZINY ZA DOPLATA

BN Carpet color change (extra charge)
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PODEST s1001G 1001 W 100 cm
B Podium

Wymiary: S 100 | G 100 | W 100 cm
Dimensions: W 100 | D 100 | H 100 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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PODEST s1001G 1001 W 50 cm
e POdium

Wymiary: S 100 | G 100 | W 50 cm
Dimensions: W 100 | D 100 I H 50 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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PODEST s1001G501W100 cm
B Podium

Wymiary: S 100 | G 50 | W 100 cm
Dimensions: W 100 | D 50 | H100 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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PODEST sS1001G50 I/ W50cm
B Podium

Wymiary: S 100 | G 50 | W 50 cm
Dimensions: W 100 I D 50 | H 50 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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PODEST s501G50|IW100cm
B Podium

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium

Wymiary: S 50 | G 50 | W 100 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 100 cm
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PODEST s501G50|W50cm
B Podium

Color: white / aluminium

Kolor: biaty / aluminium
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Wymiary: S 50 | G 50 | W 50 cm
Dimensions: W 50 | D 50 I H 50 cm
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LADA s1001G 50| W 100 cm
B (nformation counter

Wymiary: S 100 | G 50 | W 100 cm
Dimensions: W 100 | D 50 | H100 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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LADA s501G501W100cm
B (nformation counter

Wymiary: S 50 | G 50 | W 100 cm

Dimensions: W50 I D 50 | H100 cm

Kolor: biaty / aluminium

Color: white / aluminium
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GABLOTA s1001G 50| W 100 cm

B Glass table display case

Wymiary: S 100 | G 50 | W 100 cm
Dimensions: W 100 | D 50 | H100 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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GABLOTA s50I1G50/W100cm

BN Glass table display case

Wymiary: S 50 | G 50 | W 100 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 100 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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WITRYNA sS1001G50IW 248 cm
BN Glass display case

Wymiary: S 100 | G 50 | W 248 cm
Dimensions: W 100 | D 50 | H 248 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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WITRYNA s501G501W248cm

BN Glass display case

Wymiary: S50 | G 50 | W 248 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 248 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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REGAL S1001G501W248cm
B Standard shelves

Wymiary: S 100 | G 50 | W 248 cm
Dimensions: W 100 | D 50 | H 248 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium
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REGAL Ss501G50/W248cm
B Standard shelves

Wymiary: S 50 | G 50 | W 248 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 248 cm

Kolor: biaty / aluminium
Color: white / aluminium

S S
45cm 8| 45cm 8

248cm
248cm

49cm

49cm 99cm 99cm

TOP FRONT SIDE

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018

9



MODUL SCIENNY 1 m (DO ZAPLECZA)

IS Solid wall unit 1 m (for back area)

Wymiary: S 100 | W 248 cm
Dimensions: W 100 | 248 cm

Kolor: biaty

Color: white

248cm
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DRZWI HARMONIJKOWE

B Folding Door

Wymiary: S 100 | W 248 cm
Dimensions: W 100 | H 248 cm

- Kolor: biaty
Color: white
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POLKA KSIAZKOWA METALOWA

I Metal system shelf for books (inclined)

Wymiary: S99 | G 14 cm
Dimensions: W 99 | D 14 cm

Kolor: szary
Color: grey

POLKA DREWNIANA

B Display system shelf

Wymiary: S 99| G 30 cm
Dimensions: S99 1 G 30 cm

Kolor: biaty

Color: white

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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KRATKA EKSPOZYCYJNA

BN Wire mesh display panel

Wymiary: S 99 | W 99 cm
Dimensions: W 99 | H 99 cm

Kolor: szary
Color: grey

HACZYK DO KRATKI EKSPOZYCYJNEJ

I \Wire mesh display hook

Wymiary: Dt 14 cm

Dimensions: L 14 cm

Kolor: szary
Color: grey
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WIESZAK SYSTEMOWY

I Clothes hanger system with 5 hooks

Wymiary: S 99 cm
i Dimensions: W 99 cm

Kolor: szary
Color: grey

STOLIK KWADRATOWY

BN Table

Wymiary: S 681G 68 1W 70 cm
Dimensions: W 681D 68 H 70 cm

Kolor: biaty

Color: white
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STOLIK KOKTAJLOWY

BN High table

Wymiary: S 50 | G 50 | W 110 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 110 cm

Kolor: biaty lub czarny
Color: white or black

STOLIK KAWOWY

BN Coffee table

Wymiary: S 50 | G 50 | W 50 cm
Dimensions: W 50 | D 50 | H 50

Kolor: biaty lub czarny
Color: white or black

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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KRZESLO

I Chair

Wymiary: S53 1G58 W 80 cm
Dimensions: W 53 D 58 | H 80 cm

Kolor: czarny
Color: black

SOFA DWUOSOBOWA

BN Two-seat sofa

Wymiary: S1151G 62 W 71cm
Dimensions: W15 D 62 IH 71cm

Kolor: biaty

Color: white
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FOTEL

B Armchair

Wymiary: S62 1 G 62 | W 71cm
Dimensions: W 62 | D 62 I H 71cm

Kolor: biaty

Color: white

STOLEK BAROWY HOKER

BN Bar stool

Wymiary: S 39 | W 87 cm
Dimensions: W39 | H 87 cm

Kolor: biaty lub czarny
Color: white or black
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STOJAK NA ULOTKI

I | caflet stand

Wymiary: S 30 | G 40 | W 150 cm
Dimensions: W30 1D 40 | H150 cm

Kolor: aluminium / akryl
Color: aluminium / acryl

SLUPEK ODGRADZAIJACY

BN Barrier stand with telescopic belt

Wymiary: W 90 cm | dt. tasmy 180 cm

Dimensions: H 90 cm | tape lenght: 180 cm

Kolor: chrom / tasma czerwona
Color: chrome / red tape

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018

17



KOSZ NA SMIECI

I \\Vaste bin

Wymiary: S 28 | W 28 cm
Dimensions: W 28 | H 28 cm

Kolor: czarny
Color: black

TELEWIZOR LCD 42” - 43”

BN  CD TV 427 -437

Uwagi: Montaz do Sciany wytgcznie przy pomocy
dedykowanego montowania, na $cianie z trwatego
materiatu o grubosci min. 10 mm. Wymagane

zamowienie instalacji elektrycznej 3 kW (230V).

Notes: The installation on the wall is available only with
dedicated mounting on the wall made out of durable materials
with a thickness of minimum 10mm. 3 KW (230V) of electrical
order required.

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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WIESZAK TV 42” - 43”

B | CD TV Wall mount

Uwagi: Wieszak TV LCD dla telewizorow
o Srednicy 427-43””

Notes: Wall mount for 427-43” LCD TV

Kolor: czarny
Color: black

LODOWKA CZAJNIK ELEKTRYCZNY

I Fridge I Electric Kettle

Wymiary: S50 | G50 | W 84 cm Moc: 1500 W
Dimensions: W50 D 50 | H 84 cm Power: 1500 W

Kolor: biaty Kolor: biaty / srebrny
Color: white Color: white / silver

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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PUNKT SWIETLNY LED (DO ZABUDOWY SYSTEMOWEJ)

I Spotlight LED 10 W (for system installation)

Moc: 10 W
Power: 10 W

Uwagi: montaz mozliwy wytgcznie do zabudowy
systemowej (OCTANORM)

Notes: available only for system stand (OCTANORM)

Kolor: czarny
Color: black

HALOGEN LISTWA 2 M (4 PUNKTY SWIETLNE)

BN Celling track 2 m (4 spotlights)

Wymiary: Dt. 200 cm (4 punkty Swietlne)
Dimensions: L 200 cm (4 spotlights)

Kolor: biaty

Color: white

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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LAMPA LED 100 W

B | amp led 100 W

Moc: 100 W Uwagi: efektywnosc swietlna 180 Im/w Kolor: czarny
Power: 100 W Notes: light efficiency 180 Im/W Color: black

KONSTRUKCJA ALUMINIOWA

B Aluminium Structure

Uwagi: Istnieje mozliwos¢ zaprojektowania stoiska indywidualnego z konstrukcji metalowe)
Notes: Aluminium structure is possible to design an individual stand made of aluminium structure

Kolor: czarny/srebrny
Color: black/silver

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018

21



DOPROWADZENIE WODY (zAWOR 1/2”)

IS \Water supply and outlet connection (1/2” valve)

‘ 50L/MIN

‘ 300L/MIN

Uwagi: doprowadzenie wody z odptywem, wydatek
do 50 I/min (bez podtaczenia urzadzen)

Notes: water supply and outlet connection of a capacity up to
50 I/min (without connection)

Uwagi: doprowadzenie wody z odptywem, wydatek
do 300 I/min (bez podtaczenia urzadzen)

Notes: water supply and outlet connection of a capacity up to
300 I/min (without connection)

PODLACZENIE URZADZEN WYSTAWCY

B Connection of water terminal

Uwagi: podtaczenie urzadzenia wystawcy: zmywar-
ka, wtasny zlew, piec konwekcyjno - parowy itp.

Notes: connection of water terminal for example:
dishwasher, sink, convection steam oven etc.

ZLEW + TERMA Z PODLACZENIEM

B Sink with the tap and water heater

Uwagi: kompletny zlew z podgrzewaczem wody
(bez doprowadzenia wody)

Notes: sink with the tap and water heater (without water supply
and outlet connection)

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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DOPROWADZENIE SPREZONEGO POWIETRZA
(ZAWOR 1/2” + SZYBKOZLACZE TYPU EURO)

BN Compressed air supply (valve 1/2” + quick release
euro compressed air connector)

Uwagi: doprowadzenie sprezonego powietrza
dla wydatku do 200 I/min. Instalacja wymaga

wczesniejszych ustalen z zespotem technicznym.
Notes: compressed air supply of a capacity of up to 200 I/min.

Connection requires earlier arrangements with the technical
team.

Uwagi: doprowadzenie sprezonego powietrza
dla wydatku do 600 I/min. Instalacja wymaga

wczesniejszych ustalen z zespotem technicznym.

Notes: compressed air supply of a capacity of up to 600 I/min.
Connection requires earlier arrangements with the technical

team.

Uwagi: doprowadzenie sprezonego powietrza
dla wydatku do 1000 I/min. Instalacja wymaga

wczesniejszych ustalen z zespotem technicznym.

Notes: compressed air supply of a capacity of up to 1000 I/min.
Connection requires earlier arrangements with the technical

1000 L / MIN team.

PODLACZENIE URZADZEN

BN Connection of compressed air terminal service

Uwagi: instalacja wymaga wczesniejszych ustalen
z zespotem technicznym.

Notes: connection requires earlier arrangements with
o the technical team.

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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PODWIESZENIA

B Suspending points

Wszelkie projekty podwieszen oraz elementy i obiekty podwieszane
do konstrukcji hal wystawienniczych (np. konstrukcje, banery, rampy swietlne) nalezy uprzednio
skonsultowac z dziatem technicznym i uzyskac jego akceptacje. Przed zleceniem wykonania
podwieszenia nalezy przesta¢ do akceptacji projekt z zaznaczonymi punktami podwieszenia
naniesionymi na siatke podwieszen danej hali wystawienniczej. Zamawiajacy powinni dostarczyc
banery reklamowe maksymalnie na 7 dni przed pierwszym dniem montazowym. Koszt ustugi

podwieszenia 1 m? - 20 zt netto.

All suspension projects and suspended elements and objects for the construction of the exhibition halls (for
example: constructions, banners, ramps) must be consulted with the technical team and receive it’'s acceptance. Before
commissioning the suspension, the projects must be send for acceptance with marked points of the suspension grid.
The purchaser should provide the banner ads for a maximum of 7 days before the first installation day. Total cost of the
suspension service: 1m? — 20 PLN Net.

PODWIESZENIE (JEDEN PUNKT)

B Suspending one point

Uwagi: Instalacja wymaga wczesniejszych ustalen
z zespotem technicznym oraz okreslenia doktadnej lokalizacji punk-
tu podwieszenia na planie stoiska. Maksymalne obcigzenia na jeden

punkt podwieszenia to 50 kg.

Notes: connection requires to be agreed upon with technical team. Suspending
point of maximum load up to 50 kg. The installation requires prior arrangements with
the technical team and determining the exact location of the suspension point

on the stand plan. Maximum load per one suspension point is 50kg.

WYPOZYCZENIE WYCIAGARKI

B Suspending winch relntal

Uwagi: Wypozyczenie wyciggarki nie obejmuje ustug podwieszenia
obiektu podwieszanego.

Notes: suspending winch rental (suspending service excluded). The rental
of the winch does not include hanging suspensions.

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018
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USLUGI INFORMATYCZNE

I [T Services

Przytacze kablowe
Cable internet connection

n Pomoc technika przy uruchomieniu tacza
— Technical assistance in launching the connection.

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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ENERGIA ELEKTRYCZNA - HALA (W TRAKCIE TARGOW)

I Power connection — inside the hall (during opening hours)

Przytacze elektryczne, 1-fazowe, do 3 kW 230 V
1-phase power connection, up to 3 kW (230 V)

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 9 kW 400V

3-phase power connection up to 9 kw (voltage 400 V)

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 14 kW, 400V
3-phase power connection 14 kW (voltage 400 V)

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 18 kW 400V
3-phase power connection 18 kW (voltage 400 V)

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 24 kW 400V,
wg. indywidualnej wyceny

3-phase power connection 24 kw (voltage 400 V), according to the individual evaluation

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 36 kW 400V,
wg. indywidualnej wyceny

3-phase power connection 36 kw (voltage 400 V), according to the individual evaluation

Przylacze elektryczne, 3-fazowe, powyzej 36 kW 400V,
wg. indywidualnej wyceny

3-phase power connection up to 36 kw (voltage 400 V), according to the individual evaluation

POWYZEJ 36 KW

ENERGIA ELEKTRYCZNA - HALA (24 H)

BN Power connection — inside the hall (24 h)

Przytacze elektryczne do 3 kW 230V
1-phase power connection, up to 3 kW (230 V)

po 3 KW

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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ENERGIA ELEKTRYCZNA )
- TEREN ZEWNETRZNY (W TRAKCIE TARGOW)
BN Power connection - outside the hall (during opening hours)

Przytacze elektryczne, 1-fazowe, do 3 kW 230 V
1-phase power connection, up to 3 kW (230 V)

po 3 KW

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, do 8 kW 400V

3-phase power connection up to 8 kw (voltage 400 V)

2

Do 8

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, 9-24 kW, 400V
3-phase power connection 9-24 kW (voltage 400 V)

9-24 KW

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, 25-36 kW 400V
3-phase power connection 25-36 kW (voltage 400 V)

25-36 KW

Przytacze elektryczne, 3-fazowe, powyzej 36 kW 400V,
wg. indywidualnej wyceny

3-phase power connection up to 8 kw (voltage 400 V),

. according to the individual evaluation
POWYZEJ 36 KW J

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
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USLUGI SPRZATANIA STOISKA

BN Stand dry-cleaning service (excluding chemical treatment)

POWYZEJ 150 M?

Odkurzanie stoiska do 6 m?/ dzien
Stand cleaning (floor/carpet cleaning) up to 6 sgm

Odkurzanie stoiska 6 - 18 m? / dzien
Stand cleaning (floor/carpet cleaning) 6-18 sgm

Odkurzanie stoiska 18 - 30 m? / dzien
Stand cleaning (floor/carpet cleaning) 18-30 sgm

Odkurzanie stoiska 30 - 60 m? / dzien
Stand cleaning (dusting) 30-60 sgm

Odkurzanie stoiska do 60 - 150 m? / dzien
Stand cleaning (dusting) 60-150 sgm

Odkurzanie stoiska powyzej 150 m? / dzien

Stand cleaning (dusting) over 150 sgm

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018
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USLUGI DODATKOWE
/ PERSONEL POMOCNICZY

B Additional services

Ochrona stoiska
Stand security

Pomoc przy montazu i demontazu stoiska
Stand installation/deinstallation assistance

USLUGI TRANSPORTOWE

BN Transport services

Wytgcznosc na ustugi transportowe (m.in. poruszanie sie po halach targowych wézkow
widtowych i innych pojazdéw transportowych) maja firmy Netlog Polska Sp. z 0.0. oraz
Przedsiebiorstwo Spedycji Miedzynarodowej C. Hartwig Warszawa S.A. Kazda inna forma
dostarczenia towaru na stoiska z pominieciem ww. firm jest zabroniona.

Exclusivity for transport services (including moving around the exhibition halls by forklifts or any kind of
vehicles is provided by Netlog Polska Sp. z 0.0. and Przedsiebiorstwo Spedycji Miedzynarodowej C. Hartwig S.A. Any
other form of delivering omitting the above companies is for forbidden.

-
2ot

C.Hartwig Gdynia S.A. Netlog Polska Sp. z o.0.

ul. Slaska 47, 81-310 Gdynia ul. Pradzynskiego 12/14, 01-222 Warszawa
OSOBA KONTAKTOWA / CONTACT PERSON: OSOBA KONTAKTOWA / CONTACT PERSON:
Joanna Szulborska Rafat Skrobutan

Project Manager Koordynator/ Coordinator

tel. +48 22 609 18 95 tel. +48 22 256 70 55

tel. +48 502 012 832 tel. +48 668 890 274

e-mail j.szulborska@chg.pl e-mail rafal.skrobutan@netlog.org.pl
e-mail expo@chg.pl www.netlog.org.pl

Niniejszy dokument ma charakter poufny. Kopiowanie, modyfikowanie, publikowanie, dystrybucja i wprowadzanie do obrotu catosci lub czesci dokumentu
bez uzyskania zgody PTAK WARSAW EXPO sp. z 0.0. jest zabronione. © Ptak Warsaw Expo 2018
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